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RÅDETS DIREKTIV 94/76/EF

af 22. december 1994

om ændring af direktiv 77/388/EØF ved indførelse af overgangsforanstaltninger vedrørende
merværdiafgifter i anledning af udvidelsen af Den Europæske Union den 1 . januar 1995

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — ordninger, en midlertidig indførselsordning med fuldstæn­
dig fritagelse for importafgifter eller en tilsvarende ord­
ning i de nye medlemsstater;

der bør ligeledes fastsættes særlige bestemmelser for de
tilfælde, hvor en særlig eksport- eller forsendelsesproce­
dure i forbindelse med en levering fra en afgiftspligtig
person er indledt inden, men afsluttet efter den dato,
hvor tiltrædelsesakten træder i kraft for samhandelen
mellem det nuværende Fællesskab og nye medlemsstater
og for sidstnævntes indbyrdes samhandel —

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV:

under henvisning til tiltrædelsestraktaten af 1994, særlig
artikel 2 og 3, samt tiltrædelsesakten af 1994, særlig
artikel 169,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra følgende betragtninger:

Med forbehold af de særlige bestemmelser i bilag XV,
kapitel IX, i tiltrædelsesakten gælder det fælles mervær- -
diafgiftssystem for de nye medlemsstater fra den dato,
hvor tiltrædelsestraktaten træder i kraft;

afskaffelsen fra denne dato af afgifter ved indførsel og
afgiftsgodtgørelse ved udførsel i samhandelen mellem
Fællesskabet i dets nuværende sammensætning og de nye
medlemsstater, samt mellem de nye medlemsstater ind­
byrdes, nødvendiggør overgangsforanstaltninger for at/
sikre, at det fælles merværdiafgiftssystem forbliver neu­
tralt, og for at undgå situationer, hvor der sker dobbelt­
beskatning eller ikke sker beskatning;

disse foranstaltninger skal i så henseende tage hensyn til
forskellige interesser, der ligner dem, som gav anledning
til de bestemmelser, der blev truffet i forbindelse med
gennemførelsen af det indre marked den 1 . januar 1993,
herunder især bestemmelserne i artikel 28n i Rådets
direktiv 77/388/EØF af 17. maj 1977 om harmonisering
af medlemsstaternes lovgivning om omsætningsafgifter —
det fælles merværdiafgiftssystem: ensartet beregnings­
grundlag ( J ) ;

i toldmæssig henseende skal et gode anses for at være i fri
omsætning i det udvidede Fællesskab, når det er påvist, at
det var i fri omsætning i det nværende Fællesskab eller i
en af de nye medlemsstater på tiltrædelsestidspunktet; der
bør navnlig drages konsekvenser med hensyn til artikel 7,
stk. 1 og 3, og artikel 10, stk . 3, i direktiv 77/388/EØF;

der bør navnlig træffes foranstaltninger i situationer, hvor
goderne inden tiltrædelsen er henført under en af de i
artikel 16, stk. 1 , punkt B, litra a) til d), omhandlede

Artikel 1

I direktiv 77/388/EØF indsættes følgende afsnit og arti­
kel: ^

»Afsnit XVIc

Overgangsforanstaltninger i anledning af Østrigs, Fin­
lands og Sveriges tiltrædelse af Den Europæiske
Union

Artikel 28p

1 . I denne artikel forstås ved:

— »Fællesskabet«: området for Fællesskabet før til­
trædelsen som definerert i artikel 3

— »de nye medlemsstater «: området for de medlems­
stater, der har tiltrådt Den Europæske Union i
henhold til traktaten undertegnet den 24. juni
1994, som defineret for hver af disse medlemsstater
i artikel 3 af dette direktiv

— »det udvidede Fællesskab«: området for Fællesska­
bet efter tiltrædelsen som defineret i artikel 3 .

2 . Når et gode:

— er indført i Fællesskabet eller i en af de nye
medlemsstater før tiltrædelsesdatoen, og

— efter indførslen i Fællesskabet eller en af de nye
medlemsstater er henført under enten en midlertidig

H EFT nr. L 145 af 13 . 6. 1977, a. 1 . Direktivet er senest
ændret ved direktiv 94/5/EFT (EFT nr. L 60 af 3 . 3 . 1994, s.
16).
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mod vederlag inden for denne medlemsstat af en
afgiftspligtig person, der handler i denne egenskab

d) enhver uregelmæssighed eller overtrædelse, der
begås i forbindelse med eller i løbet af en af de i
stk. 3 omhandlede ordninger, der er indledt på de
under litra c) fastsatte betingelser.

indførselsordning med fuldstændig fritagelse for
importafgifter eller under en af de i artikel 16, stk.
1 , punkt B, litra a) til d), omhandlede ordninger
eller under en ordning svarende til en af disse
ordninger . i en af de nye medlemsstater, og

— ikke er fråført denne ordning før tiltrædelsesda­
toen

finder de bestemmelser, der gælder på det tidspunkt,
hvor godet blev henført under denne ordning, fortsat
anvendelse indtil godet forlader ordningen efter tiltræ­
delsesdatoen.

5 . Med indførsel af et gode som defineret i artikel 7,
stk. 1 , sidestilles ligeledes en afgiftspligtig eller ikke­
afgiftspligtig persons benyttelse efter tiltrædelsesdatoen
i en medlemsstat af goder, som inden tiltrædelsesda­
toen er blevet leveret til ham inden for Fællesskabet
eller en af de nye medlemsstater, når følgende betingel­
ser er opfyldt:

— leveringen af disse goder er blevet fritaget for eller
vil kunne blive fritaget for afgift i henhold til
artikel 15, nr. 1 og 2, eller i henhold til en
tilsvarende bestemmelse i de nye medlemsstater

— goderne er ikke indført i en af de nye medlemssta­
ter eller i Fællesskabet inden tiltrædelsesdatoen.

3 . Når et gode

— inden tiltrædelsesdatoen er henført under den fælles
forseridelsesprocedure eller en anden toldprocedure,
°g

— ikke er fraført denne ordning inden datoen for
tiltrædelse

finder de bestemmelser, der gælder på det tidspunkt,
hvor godet blev henført under denne ordning, fortsat
anvendelse, indtil godet forlader ordningen efter tiltræ­
delsesdatoen.

0

I første led forstås ved » fælles forsendelsesprocedure«
de foranstaltninger for transport af varer, der forsendes
mellem Fællesskabet og Den Europæiske Frihandels­
sammenslutning (EFTA) samt mellem EFTA-landene
indbyrdes som omhandlet i konventionen om en fælles
forsendelsesprocedure af 20. maj 1987 ( 1 ).

6 . I de i stk. 4 omhandlede tilfælde anses indførslen
som defineret i artikel 7, stk. 3, for at være sket i den
medlemsstat, på hvis område godet ophører med at
være dækket af den ordning, under hvilken det blev
henført inden tiltrædelsesdatoen.

7. Uanset artikel 10, stk. 3 , sker indførslen af et gode
som defineret i stk. 4 og 5 i nærværende artikel, uden
at afgiftspligten indtræder, når:

a ) et indført gode forsendes eller transporteres til
steder uden for det udvidede Fællesskab, eller

b) et indført gode, jf. stk. 4, litra a), ikke er et
transportmiddel og genudføres eller transporteres
til den medlemsstat, hvorfra det blev udført, og til
den, der udførte det, eller

c) et indført gode, jf. stk. 4, litra a), er et transport­
middel, der er erhvervet eller indført inden tiltræ­
delsesdatoen på de almindelige beskatningsbetingel­
ser på det indre marked i en af de nye medlemssta­
ter eller en af fællesskabsstaterne og/eller ikke i
forbindelse med udførslen har været omfattet af en
fritagelse for eller tilbagebetaling af merværdiafgif­
ten.

Denne betingelse anses for opfyldt, når datoen for
transportmidlets første ibrugtagning ligger før den 1 .
januar 1987, eller når det afgiftsbeløb, som skulle
betales ved indførslen, er ubetydeligt.

4. Med indførsel af et gode som defineret i artikel 7,
stk. 1 , for hvilket det er påvist, at det er i fri omsæt­
ning i en af de nye medlemsstater eller i Fællesskabet,
sidestilles:

a ) enhver fraførsel — herunder en uforskriftsmæssig
— af et gode fra en midlertidig indførselsordning,
under hvilken godet blev henført inden tiltrædelses­
dato^n på de i stk. 2 fastsatte betingelser

b) enhver fraførsel — herunder en uforskriftsmæssig
— af et gode fra enten en af de i artikel 16, stk. 1 ,
punkt B, litra a) til d), omhandlede ordninger,
under hvilken godet blev henført inden tiltrædelses­
datoen på de i stk . 2 fastsatte betingelser

c ) afsluningen af en af de i stk. 3 omhandlede ordnin­
ger, der er indledt inden tiltrædelsesdatoen inden
for en af de nye medlemsstater med henblik på en
levering af goder, der foretages inden denne dato i 1 ) EFT nr. L 226 af 13 . 8 . 1987, s. 2 .«
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Artikel 3

Dette direktiv træder i kraft samme dag som tiltrædel­
sestraktaten af 1994.

Artikel 4

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfærdiget i Bruxelles, den 22. december 1994.

På Rådets vegne
H. SEEHOFER

Formand

Artikel 2

1 . Under forbehold af ikrafttrædelsen af tiltrædelsestrak­
taten af 1994 sætter medlemsstaterne de nødvendige love
og administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme
dette direktiv inden tiltrædelsestraktatens ikrafttræden.
De underretter straks Kommissionen herom.

Når medlemsstaterne vedtager disse love og administra­
tive bestemmelser, skal de indeholde en henvisning til
dette direktiv, eller de skal ved offentliggørelsen ledsges af
en sådan henvisning. De nærmere regler for denne henvis­
ning fastsættes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til
de nationale retsforskrifter, som de udsteder på det
område, der er omfattet af dette direktiv.


